
Falaises de Beauvoir
Vouneuil-sous-Biard

escalade

La pratique de l'escalade s'effectue sous la seule et entière responsabilité des grimpeurs. 
La plus grande vigilance est recommandée.

CHARTE DU GRIMPEUR
• �Soyons attentifs aux autres 
• �Respectons et préservons l'environnement
• �Prévoyons un moyen d'alerte adapté en cas d'urgence

CONSIGNES DE SÉCURITÉ
• ��Pour votre sécurité, faire un nœud en fin de corde
• �Utiliser un relais muni de 2 points d’ancrage pour installer une moulinette
• �Interdiction de modifier les équipements en place par soustraction ou rajout 

d’ancrage sans l’avis du Comité territorial de la Fédération Française de la 
Montagne et de l’Escalade (FFME) 

Les usagers supporteront les conséquences des dommages subis ou causés du fait de leur propre imprudence et 
notamment de l'inadaptation de leur comportement à l'état naturel des lieux, à l'aménagement du site et/ou des dangers 
normalement prévisibles dans la nature.

SIGNALEZ UN PROBLÈME

sentinelles.sportdenature.fr

18
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Contrôle croisé de l’équipement de son partenaire
Use partner safety check before climbing

Le port du casque est
fortement recommandé

Use of helmets is
highly recommended

Contrôle croisé de l’équipement de son partenaire
Use partner safety check before climbing

Le port du casque est
fortement recommandé

Use of helmets is
highly recommended

Parking à côté 
du château d’eau 
de Beauvoir

15
SAMU

Contrôle croisé de l’équipement de son partenaire
Use partner safety check before climbing

Le port du casque est
fortement recommandé

Use of helmets is
highly recommended
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